
弘光科技大學境外學生學雜費分期實施要點 

中華民國 114年 09月 09 日行政會議訂定通過 

第一條 

弘光科技大學(以下簡稱本校)為協助經濟不利境外學生（指本校所招收之僑生、外籍生、港澳及大陸地區學生），

使能安心就學，得以分期繳款方式繳納學雜費，特訂定本要點。 

มหาวทิยาลยัฮงักวง (ต่อไปนีเ้รยีกว่า มหาวทิยาลยั) จดัทําระเบยีบนีเ้พือ่ชว่ยเหลอืและสนับสนุนนักศกึษาต่างชาตทิีป่ระสบปัญหาทางการเงนิ 
(รวมถงึนักเรยีนเชือ้สายจนีโพน้ทะเล นักศกึษาตา่งชาต ินักศกึษาจากฮ่องกง มาเกา๊ และจนีแผ่นดนิใหญ่) 
ใหส้ามารถเรยีนไดอ้ย่างสบายใจโดยการผ่อนชาํระค่าเล่าเรยีนและค่าธรรมเนียมเป็นงวด ๆ 

第二條 

本校具正式學籍境外學生有下列情形之一者，得申請學雜費分期繳納： 
(一) 因家庭經濟困難且持有證明，無法一次繳清學雜費者。 
(二) 特殊因素經系所了解原因後以簽呈經校方同意者。 

นักศกึษาต่างชาตทิีม่สีถานภาพการลงทะเบยีนอย่างเป็นทางการในมหาวทิยาลยั สามารถยืน่ขอผ่อนชาํระไดห้ากมเีงือ่นไขดงันี:้ 

(1) มปัีญหาทางการเงนิพรอ้มหลกัฐานยนืยนั ไมส่ามารถชาํระเต็มจํานวนไดใ้นคร ัง้เดยีว 

(2) มเีหตุพเิศษทีไ่ดร้บัการตรวจสอบจากภาควชิาและไดร้บัความเห็นชอบจากมหาวทิยาลยั 

第三條 

本要點適用之分期付款項目為當學期學雜費，不含學生平安保險費、宿舍費(含保證金)、電腦及網路通訊使用費、

書籍費及僑生或外籍生健保費等。 

ระเบยีบนีค้รอบคลุมเฉพาะค่าเล่าเรยีนและค่าธรรมเนียมประจาํภาคการศกึษา ไม่รวมค่าประกนัอุบตัเิหตนัุกศกึษา ค่าหอพกั (รวมค่ามดัจํา) 
ค่าคอมพวิเตอรแ์ละอนิเทอรเ์น็ต ค่าหนังสอื และค่าประกนัสุขภาพสําหรบันักศกึษาต่างชาตหิรอืชาวจนีโพน้ทะเล 

第四條 

申請人可自行填寫分期付款繳費之時間及金額，至多六期，並以教務處註冊組規定最後繳費日期為限。第一期款項

必須繳交至少六分之一分期款項，並應於申請分期時繳交完畢。 

ผูย้ืน่สามารถระบุจํานวนงวดและจํานวนเงนิทีต่อ้งการผ่อนชาํระได ้โดยกาํหนดไดไ้ม่เกนิ 6 งวด 
โดยตอ้งไม่เกนิกาํหนดทีส่ํานักวชิาการกาํหนด งวดแรกตอ้งชาํระไม่นอ้ยกวา่หน่ึงในหกของจาํนวนทัง้หมด และตอ้งชาํระในขณะทีย่ืน่คําขอ 

第五條 

當學期分期款項未繳清者，總務處納管組將提供未繳清名單予教務處課務組，依本校「弘光科技大學學生選課辦法」

第 9 條規定，針對未繳費科目逕行註銷退選，並不得申請次學期分期繳納學雜費。 

นักศกึษาทีไ่ม่ชาํระงวดใหค้รบในภาคการศกึษา จะถูกสํานักการเงนิรายงานไปยงัสํานักวชิาการ ตามขอ้ 9 ของ “ระเบยีบการลงทะเบยีนเรยีน” 

รายวชิาทีย่งัไม่ชาํระค่าธรรมเนียมจะถูกยกเลกิ และนักศกึษาไม่สามารถขอผ่อนชาํระในภาคถดัไปได ้

第六條 

申請人應於每學期開學後一週內至國際處填寫承諾書，經班導師簽名後送系所彙整，以簽呈方式經學校核准後執行。 



ผูย้ืน่ตอ้งกรอกหนังสอืสญัญาทีส่ํานักงานวเิทศสมัพนัธภ์ายในหน่ึงสปัดาหห์ลงัเปิดภาคเรยีน 
โดยตอ้งไดร้บัลายเซน็จากอาจารยท์ีป่รกึษาและยืน่ภาควชิาเพือ่ขอความเห็นชอบจากมหาวทิยาลยักอ่นดําเนินการ 

第七條 

二年制副學士海外青年技術訓練班、四年制產學合作學士海外青年技術訓練班學生每學期獲僑務委員會學費補助者，

將優先抵扣分期欠繳款項後，始匯入學生個人帳戶。 

นักศกึษาโครงการฝึกอบรมวชิาชพีเยาวชนโพน้ทะเล 2 ปี และโครงการปรญิญาตร ี4 ปีความรว่มมอือุตสาหกรรม 
ทีไ่ดร้บัเงนิสนับสนุนค่าเลา่เรยีนจากสภากจิการชาวจนีโพน้ทะเลในแต่ละภาคเรยีน จะถูกหกัหนีผ่้อนชาํระกอ่นโอนเงนิเขา้บญัชสี่วนตวั 

第八條 

境外學生如有獲得政府或校內之各類獎、助學金，須於承諾書同意優先扣抵分期欠繳款項。 

นักศกึษาต่างชาตทิีไ่ดร้บัทุนการศกึษาหรอืเงนิชว่ยเหลอืจากรฐับาลหรอืมหาวทิยาลยั 
ตอ้งยนิยอมในหนังสอืสญัญาวา่จะใชเ้งนิดงักล่าวเพือ่ชาํระหนีผ่้อนชาํระกอ่น 

第九條 

本要點經行政會議通過，陳請校長核定公告後施行。 

ระเบยีบนีม้ผีลบงัคบัใชเ้มือ่ไดร้บัการอนุมตัแิละประกาศโดยอธกิารบด ีภายหลงัผ่านการประชมุบรหิาร 

 


